Smlouva na predkladatelské a tlumocnické sluzby

uzaviena nikoli na fad nize uvedeného dne, mésice a roku dle ust. § 1746 odst. 2 zakona nasl. zakona
¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich pfedpisu (dale téz ,0Z*) (dale téz ,smlouva“) mezi:

1. miatranslate s.r.o.
se sidlem: Pobrezni 249/46, 186 00, Praha 8
Zapsana v OR vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 235546
ICO: 036 50 910

DIC: CZ03650910
Bankovni spojeni: Fio banka, a.s., 2700712593 / 2010
zastoupeny : Andreou Blechovou, jednatelkou

dale jen ,,poskytovatel“
a

3. Psychiatricka nemocnice Bohnice

se sidlem: Praha 8 — Bohnice, Ustavni 91/7, PSC: 181 02
ICO: 000 64 220

DIC: CZ00064220

Bankovni spojeni: Ceska narodni banka, &. uétu: 16434081/0710
zastoupena: : MUDr. Martinem Hollym, MBA, feditelem

dale jen ,,objednatel“
(poskytovatel a objednatel spole¢né téz jako ,smluvni strany” a/nebo jednotlivé jako ,smluvni strana®)

Clanek I.
Predmét smlouvy

kvalitni pfeklady textt a tlumog&eni z oboru zdravotnictvi z jazyka &eského (CJ) do jazyka:

Pfedmétem této smlouvy s postupnym pInénim je zavazek poskytovatele fadné a v€as zajistit objednateli

- pro preklady: anglickeho (AJ), némeckého (NJ), ruského (RJ), Spanélského (SJ), francouzského (FJ),
viethnamského (VJ), €inského (CindJ), ukrajinského (UJ), polského (PJ), madarského (MJ), arabského
(ArJ), italského (1J) s mozZnosti jazykové korektury a pfekladu soudnim znalcem, o celkovém rozsahu

pfibliZzné 400 (slovy &tyfista) normostran textu

- pro tlumoceni: anglického (AJ), némeckého (NJ), ruského (RJ), francouzského (FJ), viethamského

(VJ), ukrajinského (UJ), polského (PJ), madarského (MJ),
(dale jen ,pfedmét pInéni), které budou zajistovany formou postupného dil€iho pInéni.

Poskytovatel bude zajistovat pfeklady odbornych textd dle odstavce 1, ¢l.l. Pfeklady musi byt pfesné a

stylistického a musi byt dodrzena formalni Uprava podle pozadavkl zadavatele. Musi byt zaruena

spravnost pouzité terminologie pfedevsim z oblasti zdravotnictvi.

vSechny vystupy musi byt pfi pfekladech zavazné a respektované.

VSechny pfipadné nejasnosti, pfedevsim v odborné terminologii, musi byt konzultovany se zadavatelem a

4. VSichni prekladatelé musi prokazat splnéni kvalifikace, odbornou specializaci a disponovat

prekladatelskou praxi odbornych textd.

z toho vyplyvajici finanéni zavazky dle pfislusnych ustanoveni této smlouvy.

Clanek I.
Termin a misto plnéni

1. Smlouva se sjednava na dobu urcitou, a to na 48 mésicu ode dne uvefejnéni smlouvy v registru.

2. Dil&i dodavky budou realizovany na zakladé e-mailové, v pfipadé tlumoceni i telefonické objednavky.

Objednatel se touto smlouvou zavazuje fadné dodany pfedmét pinéni od poskytovatele odebirat a plnit



10.
11.

12.
13.

Objednatel je opravnén prerusSit prace zejména v pfipade, ze poskytovatel poskytuje del$i dobu vadné
pInéni, anebo jinak porusuje tuto smlouvu €i pravni pfedpisy.

Mistem plnéni je misto sidla zadavatele, na adrese: Psychiatrickd nemocnice Bohnice, Ustavni 91/7,
Praha 8.

Clanek Il
Dodaci podminky

Poskytovatel se zavazuje dodavat pfedmét pinéni ve specifikaci a rozsahu uvedeném v &lanku |. této
smlouvy. Den, kdy jsou tyto podminky splnény, se povazuje za fadné provedeni a splnéni pfedmétu
pinéni.

Mnozstvi a obsah pfedmétu pinéni v jednotlivych dil¢ich dodavkach bude specifikovan na zakladé
prislusnych dil¢ich objednavek objednatele. Celkovy objem pfedmétu pIinéni je pouze predpokladany a
tedy objednatel nem(iZze poskytovateli zarucit, Ze odebere stejny objem predmétu pinéni.

Jednotlivé diléi dodavky prekladd budou objednateli plnény na zakladé zavazné emailové objednavky,
odeslané kontaktni osobou objednatele do maximalné 2 kalendarnich dnd od data objednani. Jestlize ve
vyjime€nych pfFipadech poskytovatel nemize predmét plnéni dodat vtomto terminu, neprodlené to
oznami objednateli a sou¢asné bude vzajemné odsouhlasen nahradni termin dodani. Doba pInéni dil&i
zakazky muze byt upravena na zakladé dohody mezi objednatelem a poskytovatelem.

V pfipadé objednavani tlumoceni budou akceptovany i telefonické objednavky, provedené kontaktni, ev.
k objednavani povéfenou osobou. Na zakladé téchto objednavek bude doba tlumoceni provedena do 12
nebo 24 hodin od objednani, nebo na dalku pfimo prfes telefon s dobou pInéni dle pozadavku
objednatele.

Pokud dojde pfi pfedani pfedmétu plnéni poskytovatelem k neshodé s objednavkou v mnozstvi nebo
samotné kvalité, objednatel je povinen uplatnit pisemné (mozno i elektronicky) reklamaci do péti
pracovnich dni ode dne odevzdani pfedmétu pinéni diléi zakazky smlouvy na adresu poskytovatele a
objednatel je opravnén pozadovat po poskytovateli slevu z celkové ceny dil¢i zakazky ve vySi 20%. P¥i
reklamaci ohledné mnozstvi musi poskytovatel dodat chybé&jici mnozstvi pfedmétu pinéni do 2
pracovnich dnli od reklamace. Pfi reklamaci ohledné kvality musi poskytovatel nahradit vadné pinéni
jinym bezvadnym nejpozdéji do 7 kalendarnich dnG od reklamace. V pfipadé nesplnéni této Ihity
nastupuji podminky dle odstavce 2, €l. V. této smlouvy.

Poskytovatel odpovida za to, Ze dodany pfedmét pInéni bude provedeny v souladu s odsouhlasenymi
podklady, pfipadné s odsouhlasenymi zmé&nami. Pfi jeho provadéni budou dodrzeny vSechny podminky
urcené touto smlouvou a platnymi pravnimi predpisy.

Objednatel je opravnén upravit pfedmét pInéni i v prabéhu praci, pfipadné omezit rozsah nékterych
prekladd, nebo jejich rozsah rozsifit a poskytovatel je povinen pozadované zmény akceptovat.

Prace, které méni dohodnuty pfedmét smlouvy, budou vécné a cenové specifikovany a bude dohodnuta
pfipadna zména ceny a s tim souvisejici ujednani, a to formou pisemného C&islovaného dodatku k této
smlouvé.

Poskytovatel poskytuje zaruku na kazdou poloZzku pfedmétu pInéni v délce 24 mésica.
Pfipadna preprava poskytovatele do prostor objednatele bude na jeho vlastni naklady.

Dodavka se povazuje dle této smlouvy za spinénou, pokud pfedmét pInéni bude fadné predan
objednateli v misté pInéni, nebo elektronicky a jeji prevzeti bude potvrzeno podpisem dodaciho listu /
mailovym potvrzenim opravnénymi zastupci objednatele.

Nedokonéeny pfedmét plnény neni objednatel povinen prevzit.
Kontaktni a opravnénou osobou k zadavani a pfevzeti pfedmétu plnéni za objednatele:

jméno: Mgr. Jindra Blatnicka
email.: jindra.blatnicka@bohnice.cz
tel.: 284 016 284

mobil: 734 785 145

Clanek IV.
Cena a platebni podminky

Cena za poskytnutou sluzbu v rozsahu podle ¢lanku |. smlouvy byla stanovena jako vystupni cena
z vysledku poptavkového fizeni a dohodou smluvnich stran v souladu s ustanovenim zakona &. 526/1990
Sb., o cenach, ve znéni pozdéjSich predpist a vychazi z jednotkovych nabidkovych cen poskytovatele.
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10.

Cena za zhotoveni jednotlivych polozek pfedmétu pinéni je specifikovana v pfiloze €. 1 — Specifikace
predmétu pinéni, ktera tvofi nedilnou soucast této smlouvy. U poskytovani prekladu je cena stanovena za
1 normostranu, ktera je specifikovana nasledovné:

1 NS = 1800 znakl vetné mezer na stranu prelozeného textu.
U zapocatych normostran bude fakturovan odpovidajici zliomek ceny za normostranu.

Celkovy finanéni objem za sluzbu vrozsahu podle ¢&lanku I. smlouvy je objednatelem stanoven
maximalné do vyse 400 000,00 K& bez DPH (slovy: &tyfistatisic korun ¢eskych). Celkovy objem pfedmétu
plnéni je pouze predpokladany a tedy objednatel nemuze poskytovateli zarucit, Ze odebere stejny objem
pfedmétu pinéni. V pfipadé, Zze by pfedpokladany objem byl ve skute€nosti vysSi o vice jak 10%, bude
vyhlaseno nové vybéroveé Fizeni.

Cena jednotlivych polozek pfedmétu plnéni je cena kone¢na, zahrnuje veSkeré naklady a poplatky
poskytovatele, potfebné k realizaci predmétu pinéni (napf. dopravné do mista pInéni, pojisténi zasilky,
finanéni vlivy — inflace, pfedpokladany vyvoj kurzu Eeské koruny k zahrani€nim ménam apod.).
Fakturované sazby v K¢ bez DPH jsou sazby kone¢né a neménné po celou dobu trvani smlouvy. Ke
konec¢né cené bude pfipoétena zakonem stanovena sazba DPH.

Na zakladé obéma stranami potvrzené objednavky vystavi poskytovatel dafiovy doklad (fakturu) spliujici
v§echny nalezitosti darnového dokladu dle pfisluSnych pravnich predpisu. Na faktufe bude uvedeno ¢islo
objednavky nebo Cislo smlouvy objednatele, k faktufe bude pfipojena i kopie objednatelem potvrzeného
dodaciho listu.

Objednatel se zavazuje hradit poskytovateli cenu fadné a v€as dodaného pfedmétu plnéni na zakladé
danového dokladu. Objednatel je opravnén vratit vadny danovy doklad poskytovateli, a to az do Ihlty
splatnosti. V takovém pripadé neni objednatel v prodleni s Uhradou ceny. Nova Ihdta splatnosti zacina
bézet dnem doru€eni bezchybného danového dokladu.

Splatnost fadné a véas dodaného darového dokladu se stanovi na 30 kalendafnich dni ode dne
doruceni danového dokladu objednateli. Dnem splnéni platebni povinnosti faktur se rozumi den odepsani
pfislusné ¢astky z uctu objednatele ve prospéch uctu poskytovatele.

Celkovou a pro ucely fakturace rozhodnou cenou se rozumi cena v€etné DPH.

Cenu pfedmétu plnéni je mozné zménit pouze v pfipadé, Ze dojde v obdobi trvani smlouvy u pfedmétu
plnéni ke zménam darovych predpist upravujicich vysi sazby DPH, a to v této vysi.

Clanek V.
Smluvni pokuta a urok z prodleni

V pfipadé prodleni s uhradou opravnéné vyfakturované finanéni &astky je poskytovatel opravnén
pozadovat po objednateli Urok z prodleni v zakonné vysi.

V pfipadé prodleni poskytovatele s plnénim zavazk(i z této smlouvy, nebo v pfipadé vadného pinéni
predmétu diléi zakazky je tento povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 1,00 % zceny
nedodané ¢asti pfedmétu plnéni za kazdy zapocaty den prodleni az do doby zjednani napravy fadnym
splnénim dil€i zakazky.

Za poruseni povinnosti mi€enlivosti specifikované v ¢lanku IX. této smlouvy je poskytovatel povinen

uhradit objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000,00 K& (slovy: desetitisic korun ¢eskych), a to za kazdy
jednotlivy pfipad poruseni povinnosti.

Smluvni pokuta a urok z prodleni jsou splatné do Sedesati dni od data, kdy byla povinné smluvni strané
doru€ena pisemna vyzva k zaplaceni ze strany opravnéné strany, a to na uéet opravnéné strany uvedeny
v této vyzvé.

Zaplacenim smluvni pokuty ¢i urok(l z prodleni neni dotéeno pravo na nahradu Skody, ktera vznikla
smluvni strané v pfi¢inné souvislosti s poruSenim smiouvy.

Clanek VI.
Zaruka na jakost

Poskytovatel odpovida za to, ze dodany pfedmét pInéni bude provedeny v souladu s odsouhlasenymi
podklady, pfipadné s odsouhlasenymi zménami. Pfi jeho provadéni budou dodrzeny vSechny podminky
uréené touto smlouvou a platnymi pravnimi pfedpisy.



Objednatel je opravnén upravit pfedmét plnéni i v prlbéhu praci, pfipadné omezit rozsah nékterych
prekladu, nebo jejich rozsah rozsifit a poskytovatel je povinen pozadované zmeény akceptovat.

Prace, které méni dohodnuty pfedmét smlouvy, budou vécné a cenové specifikovany a bude dohodnuta
pfipadna zména ceny a s tim souvisejici ujednani, a to formou pisemného ¢&islovaného dodatku k této
smlouvé.

Poskytovatel poskytuje zakonnou zaruku na kazdou polozku pfedmétu plnéni.

Clanek VII.
Nabyti vlastnického prava
Poskytovatel nabyva vlastnické pravo k pfedmétu pinéni okamzikem jeho prevzeti dle €l. Ill. odst. 11 této
smlouvy.

Poskytovatel nese nebezpedi vzniku Skody jak na zhotovovaném pfedmétu pinéni, tak na vécech k jeho
zhotoveni opatfenych do pfevzeti dila objednatelem.

Dnem pfedani a pfevzeti pfedmétu plnéni, pfechazi nebezpeci Skody na ném na objednatele.

Clanek VIII.
Odpovédnost za vady a zaruky za dilo

Poskytovatel je povinen provést splnéni pfedmétu plnéni podle této smlouvy, tj. veSkeré prace kompletné,
v patficné kvalité odpovidajicim poZadavkim objednatele specifikovanym v této smlouvé. Poskytovatel
odpovida za odborné a kvalifikované provedeni vSech praci.

Preklady budou provadény kvalitnim prekladatelem (pfekladateli) s pFisluSnou odbornou specializaci a
dolozZenou prekladatelskou praxi odbornych textd dle specifikace v objednavce.

Objednatel povazuje za kvalitni takovy preklad, ktery ma odbornou uroveh odpovidajici charakteru
pfekladaného textu, ve kterém je spravné uzita odborna terminologie, v textu jsou spravné uvedeny
odkazy, pouZzita spravna stylistika, zachovana plynulost pfeloZzeného textu, zachovan spravny slovosled
ve vété, zachovana pfesnost pfekladu, respektovana gramaticka pravidla a vétna skladba ciziho jazyka,
nepodsouvana nesrozumitelna slova, neuvadén nejednoznaény pieklad, neuvadéna nevhodna slovni
spojeni a interpunkce je uzita odpovidajicim zplsobem. Zarovern musi celkovy charakter pfelozeného
textu odpovidat zvyklim a vystupovani objednatele navenek.

Objednatel neodmitne preklad ani ho nevrati k opravé, jestlize bude splfiovat pozadavky objednatele a
bude proveden v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.

Pokud pfeklad nebude splfiovat poZadavky objednatele, nebo nebude proveden v souladu s odst. 3
tohoto &lanku (nedostatky v gramatice, stylistice, terminologii spod.), vrati objednatel jednotliva pinéni
poskytovateli k opravé. V pfipadé uplatnéné reklamace.

Clanek IX.
Zvlastni ujednani a platnost smlouvy

Objednatel se zavazuje poskytnout poskytovateli souc€innost nutnou pro splnéni pfedmétu smlouvy,
zejména zajistit nezbytné odborné konzultace.

Pokud objednatel neposkytne poskytovateli soucinnost podle ustanoveni pFedchoziho odstavce,
vyhrazuje si poskytovatel pravo na zménu terminu provedeni objednanych praci dle této smlouvy.

Bude-li objednatel poZzadovat zmény nebo doplfiky pfedmétu plnéni této smlouvy, vyhrazuje si
poskytovatel pravo na zménu terminu provedeni pozadovanych praci, pfipadné zménu ceny.

Poskytovatel se zavazuje b&éhem celého smluvniho vztahu zachovavat mi€enlivost v citlivych informacich.

Kontaktni osoba poskytovatele, uvedena v ¢lanku Xl. této smlouvy je povinna poskytovat fadnou a
dostate€nou soucinnost pfi komunikaci s objednatelem, &imZ se rozumi zejména objednavani tlumodeni,
podpora v oblasti FeSeni problémda, které se mohou pfi pInéni smlouvy vyskytnout, zejména v poskytnuti
vS§ech potfebnych informaci a dotazt objednatele, a to v dobé od 8:00 do 17:00, nejdéle do 10 hodin od
obdrzeni dotazu, ¢i sdéleni informace. V pfipadé potfeby je poskytovatel povinen zaijistit zastupce této
kontaktni osoby pro zachovani uvedeného spojeni a bez zbytecného odkladu o této skute€nosti
informovat objednatele.



Smlouva konéi svoji platnost bud uplynutim &asu, vypovédi, odstoupenim od smlouvy, dohodou
smluvnich stran, nebo vy€erpanim pfedpokladané ¢astky 400.000,- KE bez DPH.

Pfed uplynutim doby je mozno smlouvu vypovédét pisemnou vypovédi, pokud néktera ze smluvnich
stran porusuje ustanoveni této smlouvy. Vypovédni doba ¢ini 1 mésic a zatne bézet od prvniho dne
meésice nasledujiciho po doruceni vypovédi druhé smluvni strané.

Od smlouvy muze poskytovatel odstoupit v pfipadé, Ze na strané objednatele dojde k prodleni s platbou
del$i nez 60 dnu po splatnosti a pokud tento nesjedna napravu, pfestoze bude poskytovatelem na tuto
skute¢nost prokazatelné upozornén, Ize odstoupit od smlouvy do 7 kalendafnich dnd od doruceni
upozornéni;

Od smlouvy mlze objednatel odstoupit v pfipadé, Ze poskytovatel pfedmét pInéni neplni Fadné a véas a
pokud tento nesjedna napravu, pfestoze byl objednatelem na tuto skute€nost pisemné upozornén a to ve
Ih(ité do 7 kalendarnich dnll od doruc¢eni upozornéni.

Clanek X.
Pravni rad

Ostatni neupravené vztahy mezi smluvnimi stranami se fidi ¢eskym pravnim fadem zejména OZ.
V pfipadé zmén pravniho fadu, které podstatnym zplsobem zméni smluvni vztah, smluvni strany
provedou do jednoho mésice jednani o pfislusnych Upravach této smlouvy.
Clanek XI.
Zavéreéna ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti podpisem obou smluvnich stran a u€innosti dnem jejiho uvefejnéni
v registru smiuv.

Jakékoliv zmény nebo dopliiky této smlouvy, véetné jeji pfilohy, musi byt provedeny formou pisemnych,
chronologicky &islovanych dodatku, podepsanych obéma smluvnimi stranami.

Nedilnou soucasti smlouvy je pfiloha €. 1 - Specifikace predmétu pInéni

Kontaktni osoby ve vécech této smlouvy jsou:

- poskytovatel:
jméno: Andrea Blechova, Andrea Vojackova
mobil: 737 220521, 778 092 516
email: info@miatranslate.cz
- objednatel:
- ve vécech smluvnich:
jméno: Ing. Ludmila Novotna, oddéleni nakupu
tel.: 284 016 162
mobil: 737 264 215
email: ludmila.novotna@bohnice.cz

ve vécech pInéni smlouvy a dodavek:

jméno: Mgr. Jindra Blatnicka
email.: jindra.blatnicka@bohnice.cz
tel. 284 016 284

mobil: 734 785 145

s tim, Ze zména osob uvedenych shora se nepovazuje za zménu smlouvy dle odst. 2. vySe a postacdi tak
pisemné (e-mailové) oznameni druhé smluvni strané.

Za uCelem zvefejnéni této dohody udéluje poskytovatel souhlas na dobu neurcitou se zverejnénim svych
osobnich udajd v registru smluv a na profilu objednatele. Smluvni strany nepovazuji zadné ustanoveni
této dohody za obchodni tajemstvi.

Smluvni strany souhlasi s uvefejnénim této dohody v Informacnim systému Registru smluv podle zdkona
€. 340/2015 Sb. o zvlastnich podminkéach ucinnosti nékterych smluv, uvefejhiovani téchto smluv a o
registru smluv (zadkon o registru smluv). Smluvni strany se dohodly, Ze objednatel zajisti zvefejnéni této



dohody, véetné veskerych pfiloh a pfipadnych dodatkd v Informaénim systému Registru smluv, a to
zpusobem dle shora uvedeného predpisu.

7. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotovenich s platnosti originalu, pfiéemz kazda ze smluvnich
stran obdrzi po jednom vyhotoveni.

8. Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto smlouvu precetly, s jejim obsahem souhlasi, tuto uzaviraji nikoliv
v tisni, ani za napadné nevyhodnych podminek, na dikaz ¢ehoz pfipojuji své podpisy.

V Prazedne .................. V Prazedne ..................
mia translate s.r.o. Psychiatricka nemocnice Bohnice
Andrea Blechova MUDr. Martin Holly, MBA
jednatelka feditel



